See the notice on TED website

593298-2026 - Mise en concurrence

Allemagne - Equipements de laboratoire, d'optique et de précision (excepté les lunettes) —
Vergabeverfahren zur Lieferung einer Gasphasenabscheidungsanlage

OJ S 165/2026 27/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Universitat Heidelberg
Adresse électronique: vergabe@zuv.uni-heidelberg.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Vergabeverfahren zur Lieferung einer Gasphasenabscheidungsanlage
Description: Vergabeverfahren zur Lieferung einer Gasphasenabscheidungsanlage
Identifiant de la procédure: 78eceae5-a1b9-4dad-af29-f5dd2848df64
Identifiant interne: Uni-HD.2026.642_Gasphasenabscheidungsanlage-ICP-PECVD_KIP
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38000000 Equipements de laboratoire, d'optique et de
précision (excepté les lunettes)

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Heidelberg
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYVY45S#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Es gelten die Regelungen wie im Abschnitt
"Insolvenz" beschrieben.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es gelten die Regelungen
wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die Regelungen wie im
Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.
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Fraude: Es gelten die Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Corruption: Es gelten die Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Es gelten die Regelungen
wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Es gelten die Regelungen
wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es gelten
die Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die
Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es gelten die Regelungen wie
im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die Regelungen
wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Insolvabilité: Es gelten die Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Biens administrés par un liquidateur: Es gelten die zwingenden bzw. fakultativen
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrinden sind im
Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe
ist die vollstéandig und zweifelsfrei ausgefiillte "EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR §
126b BGB zu Ubermitteln.

Etat de cessation d’activités: Es gelten die Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz"
beschrieben.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Es gelten die Regelungen
wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Faute professionnelle grave: Es gelten die Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz"
beschrieben.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es gelten
die Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Es gelten die
Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Es gelten die Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Es gelten die Regelungen
wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es gelten die
Regelungen wie im Abschnitt "Insolvenz" beschrieben.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Vergabeverfahren zur Lieferung einer Gasphasenabscheidungsanlage
Description: Ausgeschrieben wird die Lieferung und betriebsfertige Ubergabe inkl.
Funktionstest, Einweisung und Abnahme eines Systems fur plasma-verstarkte chemische
Gasphasenabscheidung (PECVD) mit einer induktiv gekoppelten Plasmaquelle (ICP) zur
Herstellung qualitativ hochwertiger Materialfilme mit prazise definierten Schichtdicken im
Nanometer-Mikrometerbereich. Das geplante ICP-PECVD System soll die gezielte
Abscheidung von dielektrische Dunnfilmen mit steuerbaren optischen Eigenschaften und
prazise kontrollierbaren Schichtdicken durch in-situ Monitoring ermdglichen. Hochwertige
dielektrische Schichten fur optische Passivierungen, optische Wellenleiter und

593298-2026 Page 2/7



Mehrlagensysteme sowie als Hartmasken fur hochauflésende Lithographieverfahren sollen
abgeschieden werden. Im Rahmen unserer Forschungsarbeiten sollen Siliziumdioxid,
Siliziumnitrid, amorphes Silizium und diamantahnliche Kohlenstoffschichten mit einer neuen
Anlage optimiert abgeschieden werden kénnen. Aufgrund der Vorgaben des
Bewilligungsverfahrens fur Gro3gerate sind die maximal zur Verfligung stehenden
Finanzmittel begrenzt und enden bei 806.000,- EUR (einschlief3lich Mehrwertsteuer oder
vergleichbar, Zdlle und etwaigen Skonti). Angebote, die diesen Grenzwert Uberschreiten,
kénnen nicht bertcksichtigt werden. Kalkulatorisch anzugebende Mehrwertsteuer und Zolle
sind Bestandteil des Grenzwerts. Die angebotene Leistung umfasst folgende Positionen: -
Angebot und Lieferung eines Neugerates bzw. Neuware - Fristgerechte Lieferung und
vollstandige Aufstellung an der Verwendungsstelle. - Entsorgung von Verpackungen und
Uberzahligen Bestandteilen. - Funktionstest bzw. Demonstration sowie Einweisung und
Inbetriebnahme. - Abnahme des Gerates beim Kunden vor Ort - Schulung vor Ort (3 Tage & 8
Stunden) fur 2 Mitarbeiter der Universitat Heidelberg.

Identifiant interne: Uni-HD.2026.642_Gasphasenabscheidungsanlage-ICP-PECVD_KIP

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38000000 Equipements de laboratoire, d'optique et de
précision (excepté les lunettes)

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Heidelberg
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Bieterfragen innerhalb der Angebotsfrist (Informationspflicht)
Damit sichergestellt ist, dass erbetene zusatzliche Informationen allen Interessenten noch
rechtzeitig zur VerfiUgung gestellt werden konnen, mussen Bieterfragen spatestens innerhalb
der oben unter Abschnitt "Fristen des Vergabeverfahrens" angegebenen Frist Gber den
Projektraum des "Vergabemarktplatzes Baden-Wirttemberg" (VMP) in der Rubrik:
Kommunikation eingereicht werden. Fur die komplette Kommunikation zwischen Bietern und
der Vergabestelle wird auf den Bereich "Kommunikation" im Projektraum des
Vergabemarktplatzes Baden-Wiurttemberg verwiesen; insbesondere werden an dieser Stelle
Bieterfragen und deren Beantwortung durch die Vergabestelle veroffentlicht. Die
Beantwortung der eingegangenen Bieterfragen und Informationen der Vergabestelle erfolgen
Uber den Vergabemarktplatz Baden-Wurttemberg; siehe hierzu Abschnitt "Kommunikation®.
Die Bieter sind verpflichtet, sich regemaRig bis zum Ende der Angebotsfrist selbst Uber
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etwaige zuséatzliche Informationen oder Anderungen zu informieren (Holschuld des Bieters).
Die fur dieses Vergabeverfahren freigeschalteten und somit registrierten Bieter werden
automatisch tber neue Informationen oder Anderungen durch die Vergabestelle informiert.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Eintragung in einem Handelsregister Der
Wirtschaftsteilnehmer ist in den einschlagigen Handelsregistern seines
Niederlassungsmitgliedstaats verzeichnet;

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Andere wirtschaftliche und finanzielle Anforderungen Der
Wirtschaftsteilnehmer hat eine Haftpflichtversicherung in angemessener Hoéhe, mindestens
aber mit einer Deckungssumme von: - 2.500.000 EUR fur Personenschaden - 1.000.000 EUR
fir Sach- und Vermdgensschaden pro Schadensfall abgeschlossen. Die Gesamtleistung fur
alle Versicherungsfalle eines Versicherungsjahres betragt das 2-fache der vereinbarten
Versicherungssumme.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: Nur bei 6ffentlichen Lieferauftragen: Ausfihrung von
Lieferungen der genannten Art Im Bezugszeitraum hat der Wirtschaftsteilnehmer die mind.
drei folgenden wesentlichen Lieferungen der genannten Art ausgefuhrt. Eine wertbare
Referenz muss mindestens folgende wesentliche Kriterien erfillen: - Anzugebender Zeitraum:
2021-2025

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Qualitatssicherungssysteme und
Umweltmanagementnormen Bescheinigungen unabhangiger Stellen Gber
Qualitatssicherungsnormen Wird der Wirtschaftsteilnehmer in der Lage sein, Bescheinigungen
unabhangiger Stellen dariber vorzulegen, dass er die vorgegebenen
Qualitatssicherungsnormen erfullt? z. B. Ein offiziell installiertes und strukturell integriertes
professionelles Qualitdtsmanage-ment nach ISO 9001 oder Vergleichbares?

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: UfAB-Methode
Description: Bewertung nach der UfAB-Methode: Der Zuschlag wird gemaf § 127 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) auf das wirtschaftlichste Angebot
erteilt. Im vorliegenden Fall erfolgt die Bewertung der Wirtschaftlichkeit auf Grundlage des
Leistungs-Preis-Verhaltnisses unter Anwendung der "Erweiterten Richtwertmethode" gemaf
UfAB 2018.04 (Stand: April 2018). Das wirtschaftlichste Angebot wird dabei anhand folgender
Formel ermittelt: Z(Angebot) = L / P = Leistungspunktzahl / Gesamtwertungspreis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 25/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYVY45S/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYVY45S

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YYVY45S
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 42 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachforderung Eignungsnachweise Zum Nachweis der
Eignung des Bieters wird die Vorlage einer Einheitlichen Européischen Eigenerklarung
("European Single Procurement Document") verlangt. Mit dieser Eigenerklarung entfallt die
Vorlage von Nachweisen mit Abgabe seines Angebotes. Der o6ffentliche Auftraggeber kann
jedoch trotz Ubermittlung der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung Bewerber oder
Bieter jederzeit wahrend des Verfahrens auffordern, samtliche oder einen Teil der aus der
Eigenerklarung geforderten Unterlagen beizubringen, wenn dies zur angemessenen
Durchfuhrung des Verfahrens erforderlich ist. Mindestens jedoch muss der Bieter oder
Bewerber an den der Auftrag vergeben werden soll, alle geforderten Unterlagen der
Eigenerklarung vor Zuschlagserteilung vorlegen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/10/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Es findet keine 6ffentliche Submission statt.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Aufgrund der Vorgaben des
Bewilligungsverfahrens fur GroRgerate sind die maximal zur Verfugung stehenden
Finanzmittel begrenzt und enden bei 806.000,- EUR (einschliel3dlich Mehrwertsteuer oder
vergleichbar, Zoll und etwaigen Skonti). Angebote, die diesen Grenzwert Gberschreiten,
konnen nicht berucksichtigt werden. Kalkulatorisch anzugebende Mehrwertsteuer und
Zollgebuhren sind Bestandteil des Grenzwerts.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wuirttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird ausdrucklich auf die
Ausschlussfristen nach § 160 GWB hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Universitat Heidelberg
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Universitat Heidelberg

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Universitat Heidelberg
Numéro d’enregistrement: 08-A3529-39
Adresse postale: Seminarstralle 2
Ville: Heidelberg
Code postal: 69117
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabe@zuv.uni-heidelberg.de
Téléphone: +49 6221-5412456
Télécopieur: +49 6221-541612220
Adresse internet: https://www.zuv.uni-heidelberg.de/finanzen/beschaffung/ausschreibung1.html
Profil de 'acheteur: https://www.zuv.uni-heidelberg.de/finanzen/beschaffung/ausschreibung1.
html
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Referat 15 Vergabekammer
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721926-3985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: efc15997-e367-4765-832e-0ecf694e8470 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 25/08/2026 16:47:01 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 593298-2026

Numéro de publication au JO S: 165/2026

Date de publication: 27/08/2026
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